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A Literatura oral Africana

Voo & wal ler warnas nistornias ceniadas pelo Voud Ussumane ao s=u
Nnelo Matals,

MNas sociedades alrrcanas que ainda nac iémurnma escrita sistemati-
Zadia, a8 trracicaoc cral cumpre um papel samelhanie a0 das il otlecas o
arcuaves de oulras sociedades.

AsSSim, Os velhos S30 S SALOS gas comunidades. Conos de memo-
na prodigosa, vercadeiras enciclogadc:as vivas encarregadas de perpe-
tTuarem a Iradicdac € a hisidria de Seus poVwss. Muitas vezes. em caso e
guerra, esses "gricls’ — COoOmd S30 fambbem chamados oS contadores
de Nis1Grias — SAC pouprados Ce Morrer, para que continuem narrando as
proezas Jdos povwos africancs.,

As hisidrias de animais gozam G2 urm prestligio enorme @ nalas os
animais s&80 comparados em defeilos e virludes ao ser humano.

Debaixo de uma arvore ou em volta de urna foguesira, homens, mu-
Iheres e crangas se rednaim Dara ouvir e parlicipar atwwvarmente da narra-
C30 gue pOCe variar de acordo coOom a platdéia € a recepinadade.

Na sva juventude. Vouod Ussumane percorre terras disiantes dival.
gando sSeu iImenso saber, Agcra, @ bem velhanho € famosSo. se civerle
contando hisicras para as criangas ca aldeia,. e gue vao passando de ge-
ragac para geracac. .

Rogernio Andrade convivaeu CcOom este mundco 1aniasico, na Africa ., e
coletou fabulas dos aniTmnais mass quernidos GO ga-a-dia desses povoes afrs.
ca2Nos.

Vocé podera, lambem . Senelrar Nos costumes Ca Aldrnica. quando ler
BS COMVETrsSas de Voud Ussumane com © Sau neto Malati.

GiSoia Pormcse



1. A MOSCA TRAPALHONA

— VOocCcés se lembdbram ¢ guemmada do ano passado™ —
perguniou © avd. — A es1acido das chuvas aproximava-se e
alguns campos ainda naoc tinham sido Iimpos para a
semeadcura. NoOosSsos hhomens, apressados, atearam fogo aocs
arbusios., € um vento faorte fez com Que as Iabarecas se
alasirassem pela mata afugentanco 1udo Quanto =ra Docho
ga flores:ta. Foi um osicuro danado. Pois, hoje, vou
contar para voces @ confusfo = a correria qQue uma

MOoSCca arruMmou certa vexr



Uma mosca viu uma cobra dormindo em cima dum
monte de fenha e, prestimosa como sempre, foi logo
avisando-a:

— O, dona cobra, fuja dai porgue esta chegando
alguaem pra buscar a lenha e a vendo ai pode mata-ia.

A cobra seguiu © conselho e se enfiou apressadamente
dentiro da 1oca de um rato. Este. ao ver a cobra entrando
pela sua casa adentro. deu um guincho € fugiu 1odo
esbaforido pela saida de emergéncia. Do laco de fora, deu
um esbarrZo0 Na perna do faisa@o que, nervoso, caomegou a
berrar. O macaco, qQue estava dormindo, ao cuvir a gritarsa,
deu um pulo 1830 grande que um galho partiu e camu em cima
da cabeca de um elefante gque estava passando debaixo da
arvore naquele maomento.







O elefante, apavorado, saiu esmagando tudo pela

frente e acabou pisando No Ninho 3o passaro ndierie.
Esta ave, que 1tem as penas vermelhas como fogo, ficou tao

Zzangada que incendiou a planicie.
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O veaco. que passeava ali por perto, gueirnmnou as patas
e correu em diregcao ao rio para se refrescar. Estava 1ao
assusiado gue se esQueceu de gritar, como fazia sempre,
para avisar as mulheres da aldeia,. que estavam banhando-
Se No Mo, para se vesiirem.

Elas sairam correndo € foram imediatamente se
queixar ao chefe cda aldea.
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O veado foi enl1dio chamado para se explicar. Ele pediu
desculpas € poOs a culpa No passaro ntict/e. O chefe Ga
aldeia mandocu chamar © passaro € este se defendeaeu
acusando o =elefante,. E assirm por diante todos os animais
MmMetlidos ma confusdo liverarMm Que se apresentar ao
enfurecicdo chefe da aldeia para se jusltlificarem.

Atle que chegou a vez da mosca Que quis fazer um berm
awvisando a cobra e acabou se dando mal. O chefe da alideira
reuniu o conselho de anciao para julgar o caso, e ela foi

perdoada.

Hoje vive por ai Zzumbindo Nno nariz Ga gente.

— E por hoje & so. garotada — falou o vove Ussumane,
levantando-se com dificuldade. — Boa-noite, meninos,

durmam DCem.
-— Boa-noite, vovo — responderam oS meninos em

COoOro.
E assim Malafi € seus amigos foram dormir com as

cabecinhnas ainda vibrando corm as histérias do vovo
Ussumane.




S.ATARTARUGA E O LEOPARDO

Engquanico vovd Ussumane dava uma iragada no cachimo. a
garotada conversava scbre © cacadaor Que passara pela aldeia naqquela
manhdi & caminho de oulro povoeado ondce um ledo estava causando
grandes estragos. O Que mais impresssonara ©os meninos foram os
iNnuMercs amulielos MAagicos que © cacador Irazia em volta do carpo €
a espingarda, para protegé-lo das garras e dos denltes das faeras.

— Cuando crescer QUero ser um cagadcors profissional tambémnm —
chsse Malafi aos colegas.
— Mas para ISs0O — Inlarrompeu © awd — S80 necessarics
Muilos anos de aprendizagem. O cagador profisssonal, homerm doe
grande prestigio, term que conhecer Oos hahilos de 10d0s ©s animass da
fioresta, as horas gue Oos DIChSS Ssaoerm para ocomer € beber, Seguir suas
pegadas dia ¢ noitle €, tambam, a arte de fazer armadiihas.
— Conte urma historia Sobre arrmadihas —
pediram oOos garolcs em coro,
— Entdo escutem esta hisidria da tartaruga ..




A tartaruga, distraida como sempre, estava voltando
para a sua casa um pouco tarde, e tinha que apressar os
passos porgue a noite comegava a cobrir a floresta com ©
seu mantio escuro.

De repente, ela caiu numa armadilha, um buraco
profundo coberto com folhas de palmeiras, cavado Nno meio
da trilha pelos cacadores da aldeia para aprisionar os
animais.

A tartaruga, gragas ao seu grosso casco, nao se
machucou na queda, mas como escapulir dali? Tinha que
encontrar uma solugcadao antes do amanhecer, sendao ia virar
sopa no caldeirac dos aldedes.
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Ela ainda estava perdida em pensamentos quando urm
lecpardo caiu tambam na mesma armadiiha. A tartaruga deu
um pulo e, fingindo ter sido INncomodada em seu refuagio.
Derrou para o leopardo:

— O que € ISsSsO07 O que vocé esta fazendo aqgqui? Isso
Sao maneiras de entrar na minha casa? Vocé nao sabe pedir
ficenca? — gritava ela para © espantado lecpardo.

— VOoCcé Naoc vé por onde anda — continuou a
tartaruga. — Sera qQue voce NE0 sabe que nadao gosto de
receber visitas a esta hora da noite? Saia ja daqui, seu
pintado mal-educado!

O leopardo, bufando de raiva com © atrevimento da
tartaruga, agarrou-a € com oda a forgca jogou-a para fora do

Duraco.
A tartaruga, feliz da vida, foi embora para casa

tranmnqQuiamente.







Apresentacac da Serie

Rooano Angrade Barbocsa, emM SeusS CONMoS. USa YVOowd Ussumang como
UM COoONacdor Ce MNesSionas. Gue MCoSIrca a oralidade COoOMmMo uMma aliluche Siante cdn
VIS e NSO 8 ausencsa e uma nhatilicase — & O8 CSCrever.

Econtramos,. Mestias Narralnvas. & iranemissio e 12108 O passadco &,
erincipalmente. a stualicade 18 Gue a IFfaSiChio Ooral ~do IraduR urm SerISSo 1& wul-
Ir8aDa8ssSaco C3 “10a O urm SOVvo, Ma3s SO NS 1oma O “‘sSer pesmanente’™”,
num Iaz-se. Sesfaz-se e relarzr-se Que Caraclienza a cultura, GSHNgGLINCD -3 e
quailguer oculra. Desia forrma,. SC Iransmilic w3lores @ 30 ensinar a8 filcsolhia o=
Seu OOVvOo Dara o meanano Malall  Voud Ussumara uthibhza as nistidrias o animais,
QuUe SSCO Os MIIIoS ICrNadcos cubtiicamente :nfaligive s e GQue IraduzZem as conciu-
sSsOes CuIcCacosaMmente eatoracas pela comunidade paraperminr aestrulura-
C30O da personalicacse G2 Saus INTegranles & CaraclenzZar unma Mmanaira lisgsca
O Sor .

Assenm VoD UsSomanse Mao SOMNa encuanio remamnmorsg,. oOcrs OaSaecrmnpDe-
nhaumsa funNciopara agual esSISPrearsdo uUNr O CoOMeco da vida 3o sau hirm.
alarganco 8s Margens 0SS NoS CaucalosSos. represaniados oelfias Novas gera-
COes. COMm a Iranguilhdade QUS ADSOrveyu O CUulfras NIOS Favoi1osS Oue encontirou
NOo DSSSado. ENliMm . OS ConNtcs Nos fralam da vwwda, ¢a contlirnuidads Lastidaica,_ de
franscencaencsa. Valonzam 8 sSalbeacona Cos Mars vaincs, a potenciasdade das
CHRanNcas. revelandco S iMoo riancCia SO amor OS amMuzade, So respedo, . da solicia-
Nediacs e Tia vidla em COoOMmunoaSoTe.,

Adrachicaco oral. No Terceiro AMMunco. ¢ imporianie falor Ce enfniguecimento
e 2l sMmacdoca entlidade social A Sarie AISIGras oo S chos e Afnca vom es-
clarecer osvasSrescivilizasdSmios africanos . tac pouco conhec i Oos pela comunit-
dade Nnegra Drasileors. QuUe Ula DOr SO réecoNnNeaCicia € DO SO INTegrar No cofNyun-
o da sociedade.

Estes cONIos Iradicionais africancs O animass cermonsirarmn clarasmente
DE CSIrAlSGIRS pPréprias da cullurd Negra. OUt DOoOssSu  uMma forga cfeliva e s an-
ledeaumacrdemcuiivralbrancaque. eMmMmuMpais Diural CoOmo © NOSSO. SerTs-
OIE S& s hegemSmeca.

SMolema THhoocors Looes
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BIC<HOS DA AFRI(A
Lendas e Fabulas

Nas sodedades africanos que ainda nGo tém es«crito, a trodigdo e a histério
desses povos sao Iransmitidas em belas narrativas por velhos sébios, chamados
griots. Debaixo de uma arvore ou em volta de umao fogueiro, homens, mulheres

e riangas se rednem para ouvir essas narrativas envolventes, que divertem,
transmitem costumes e valores morais.

Rogério Andrade Barboso conviveu com esse mundo faniastico e coletou fébulas
dos mais queridos animais desses povos, as quais podem trazer maior
conhedmento da cultura africona paroc o nosso leitor.

A partir da arte iorubao, Ga Fittipaldi criou as ilustrogoes, explorando o universo
fantastico e exuberonte da Africo.

BICHOS DA AFRICA 1
A Mosca Tropolhona = A Tartaruga e o Leopardo

BICHOS DA AFRICA 2
A Moga e a Serpeate = A Yingango de Erogo
O Cossolo & as Abelhas
BICHOS DA AFRICA 3
Por que os (Ses se Cheirom uns ocos Outros

O Julgamento da Tertarugo 2188
BICHOS DA AFRICA 4 J | "Ihl
7E= :

O Jaobuti e o Chacal = A Aguio e o Gavido
O Goto = o Rato
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